DAFTAR ISI

Halaman

HALAMAN JUDUL ..ottt ettt st . i
PERSETUJUAN PEMBIMBING ......cccootiiiiiieiieieeeeeee e ii
PENGESAHAN ...ttt sttt iii
IMOTTO ettt ettt ettt ettt et et see e s iv
PERSEMBAHAN ..ottt ettt sttt esaesnaenneenea s \
ABSTRAK ettt st vi
KATA PENGANTAR ..ottt vii
DAFTAR IST .ottt et s ae e nnaens Xi
DAFTAR TRANSLITERAST ...ttt Xiv
BAB T PENDAHULUAN .....ooitiitiieiteteetest ettt 1
A. Latar Belakang Masalah ..........cccocoeiiiiiiiiiinicen 1

B. Identifikasi Masalah ...........ccoccoiiiiiiii 12

C. Batasan Masalah .......c.ccooceeiiiiiniiiiieeeeeeeee e 13

D. Rumusan Masalah ........ccccceceviiniiiiiniiniiiciieeeeseeeeeeene 14

E. Kajian Pustaka .......cccooviiiiiiiiiicee e 14

F. Tujuan Penelitian ..........cccooviiiiiiiniieiieiecieeeceee e 18

G. Kegunaan Hasil Penelitian ........cc.ccoceveriiniininiiniininicnccee 18

H. Definisi Operasional ...........cccceeeuieiiiiiiiiieeieecee e 19

I.. Metode Penelitian .........ccoccevvieviiiinienieiecieseeeeeeee e 21

Xi



J.  Sistematika Pembahasan ..........cooovvvveeeiiieiiieieieeieeeeeeeeeee,

BAB II TALAK DALAM TINJAUAN HUKUM ISLAM .....cccoooveieieieiennne
A. Prinsip Talak dalam Hukum Islam..............cccoocvvviiiininnniiennennn.

1. Pengertian Talak .........ccccooiiiiiiiiiiiiee, .

2. Rukun dan Syarat talak .........ccccceeviieiiiieieeeieeeeee, .

3. Dasar Hukum Talak ......ccccooconiininiiniiiiiiieeeeeen

4. Macam-macam Talak ..........ccocoeviiiiiiiniiiieeeee,

B. Hak Talak Bagi Suami .........cccceecveeiiiiiiiiieiieeceeceeeeee e

C. Hak Cerai Bagi IStri .......ccceeeeiieniieiieiieiieeie et

BAB IIIl HAK TALAK ISTRI TERHADAP SUAMI DALAM PERSPEKTIF
MUHAMMAD SATD AL-“ASYMAWT .....c.coooommrrrmmnrirrrrierenrennns
A. Biografi dan Genealogi Intelektual Muhammad Sa’id al-

CASYINIAWT ... s e ees e en s eeeeeeeen eeeeees
B. Prinsip dan dasar hakikat Syariat perspektif Muhammad

Sa’ld Al-  ASYMAWI...c.eeieeeieiieiecieie et e e
C. Metode Istinbat dan Istidlal Muhammad Sa’id al-

CASYIMAWI . 1 eeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeseeees seernnnes

D. Talak dalam Perspektif Muhammad Sa’id al-‘Asymawi

Xii

24

26

26

26

29

33

39

46

49

56

56

63

74

80



BAB IV ANALISIS TERHADAP HAK TALAK ISTRI TERHADAP
SUAMI DALAM PERSEPKTIF MUHAMMAD SA‘ID AL-
CASYMAWT ..ot seesseeseesseesssssseessesssesseessessseses ceevesnnas

A. Analisis terhadap Metode Istinbat Hukum Muhammad Sa’id al-

CASYIMAWI <. s s eee e e
B. Analisis terhadap Pemikiran dan [Istinbat Hukum Muhammad

Sa’id al-‘Asymawi tentang hak talak istri terhadap suami ...... ................

BAB V PENUTUP

DAFTAR PUSTAKA ..ottt

BIODATA PENULIS ..ottt

Xiii

87

87

94

109

110



DAFTAR TRANSLITERASI

Di dalam naskah skripsi ini banyak dijumpai nama dan istilah teknis (zechnical
term) yang berasal dari bahsa Arab ditulis dengan huruf Latin. Pedoman transliterasi
yang digunakan untuk penulisan tersebut adalah sebagai berikut :

1. Fonem konsonan Arab, yang dalam sistem tulisan Arab seluruhnya dilambangkan
dengan huruf, dalam transliterasinya ke tulisan Latin sebagian dilambangkan
dengan lambang huruf, sebagian dengan tanda, dan sebagian lainnya dengan
huruf dan tanda sekaligus sebagai berikut :

ARAB LATIN
Kons. Nama Kons. Nama

| Alif Tidak dilambangkan

- Ba b Be

< Ta t Te

& Sa s Es (dengan titik di atas)
d Jim J Je

C Ha h Ha (dengan titik di bawah)
¢ Kha kh Ka dan Ha

d Dal d De

K Zal z Zet (dengan titik di atas)
J Ra r Er

J Zai z Zet
o Sin S Es
o Syin sy Es dan Ye
ol Sad S Es (dengan titik di bawah)
ol Dad d De (dengan titik di bawah)
b Ta t Te (dengan titik di bawah)
5 Za z Zet (dengan titik di bawah)
£ Ain ¢ Koma terbalik (di atas)
£ Gain g Ge

- Fa f Ef

a Qaf q Ki

4 Kaf k Ka

J Lam 1 El
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e Mim m Em
O Nun n En
S Wau W We
2 Ha h Ha
$ Hamzah ’ Apostrof
S Ya y Ya

. Vokal tunggal atau monoftong bahasa Arab yang lambangnya hanya berupa
tanda atau harakat, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan
huruf sebagai berikut :

a. Tanda fathah dilambangkan dengan huruf a, misalnya falaq.

b. Tanda kasrah dilambangkan dengan huruf 7, misalnya bid’s.

c. Tanda dammah dilambangkan dengan huruf u, misalnya khulu’.

. Vokal rangkap atau diftong bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan

antara harakat dengan huruf, transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan

dengan gabungan huruf sebagai berikut :

a. Vokal rangkap ¢ dilambangkan dengan gabungan huruf aw, misalnya
Syawkaniy.

b. Vokal rangkap ¢! dilambangkan dengan gabungan huruf ay, misalnya
sahihayn

. Vokal panjang atau maddah yang lambangnya berupa harakat dan huruf,

transliterasinya dilambangkan dengan huruf dan tanda macron (coretan

horisontal) di atasnya, misalnya Jamal, Rida.

. Syaddah atau tasydid yang dilambangkan dengan tanda syaddah atau tasydid,
transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf yang sama
dengan huruf yang bertanda syaddah itu, misalnya mawaddah.

. Kata sandang dalam bahasa Arab yang dilambangkan dengan huruf alif-lam,
transliterasinya dalam tulisan Latin dilambangkan dengan huruf yang sesuai
dengan bunyinya dan ditulis terpisah dari kata yang mengikuti dan diberi tanda
sempang sebagai penghubung. Misalnya a/-Lujjayn.

Ta’ marbutah mati atau yang dibaca seperti berharakat sukun, dalam tulisan
Latin dilambangkan dengan huruf “h”, sedangkan ta’ marbutah yang hidup
dilambangkan dengan huruf “t”, misalnya maslahah al-mursalah.

. Tanda apostrof (*) sebagai transliterasi huruf hamzah hanya berlaku untuk yang
terletak di tengah atau di akhir kata, misalnya fugaha‘. Sedangkan di awal kata,
huruf hamzah tidak dilambangkan dengan sesuatu pun, misalnya /grar.
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